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EN_Assemble Upper Level Cage
Connect the Upper Section Front Wire Panel
to the two Upper Section Side Panels using
the J” shaped wire hooks. Alternate the hooks
as you weave the wire connection.

DE _Montage des Kéafigs der oberen Ebene

Verbinden Sie die vordere Drahtplatte des
oberen Abschnitts mit den
beiden Seitenplatten des
oberen Abschnitts mit Hilfe der
"J"-férmigen Drahthaken.
Wechseln Sie die Haken ab,
wdhrend Sie die

[ }@ Drahtverbindung flechten.

EN_Connect the Upper Top and Back Panel

to the connected Upper Section Front and

Upper Section Side panels by placing the Upper
Top and Back Panel onto a flat surface and
connecting the back panel to the Side Panels using
the J” shaped wire hooks.

DE Verbinden Sie das obere Oberteil und die
Rickwand mit den verbundenen Oberteil-Vorder-
und Oberteil-Seitenwanden, indem Sie das obere
Oberteil und die Rickwand auf eine ebene Flache
legen und die Riickwand mit den Seitenwadnden mit
Hilfe der U-férmigen Drahthaken verbinden.

EN_Place Upper Top Panel onto a flat surface to
connect to the Front and Side Panels.

_Legen Sie die obere Deckplatte auf eine
flache Oberflache, um sie mit der Front- und
eitenplatte zu




EN_Weave the Back Panel and the Side
Panels together using the “J” Shaped Wire
hooks.

FR_Weben Sie die Riickwand und die
Seitenwande mit Hilfe der "J"-férmigen
Drahthaken zusammen.

Connect the Lower Section Front Wire Panel to one of the Lower
SectionSide panels using the 'J” shaped wire hooks.

These hooks are designed to create a woven connection point.

Start at the bottom and alternate hooks as you weave the wire connection.

\L DE_Montage des Kifigs der

unteren Ebene
Verbinden Sie die vordere Drahtplatte

der unteren Sektion mit einer der

Seitenplatten der unteren Sektion mit
Hilfe der “J"-férmigen Drahthaken.
Diese Haken sind so konzipiert, dass

EN_Assemble Lower Level Cage

(O} 1] > EN_Connect the Lower Section
T Back Wire Panel to the Lower
Section Side Panel using the U”
Shaped wire hooks.

DE_Verbinden Sie die hintere
Drahtplatte des unteren Abschnitts
mit der Seitenplatte des unteren
Abschnitts mit Hilfe der "J'-férmigen
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wires face towards the ouside

DE_Achten Sie darauf, dass
die horizontalen Drédhte nach
auBBen
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]x 1] EN_Connect the remaining Lower
Section Side Panel to the Lower
Section Front and Back Wire Panels
using the J” shaped wire hooks.
DE_Verbinden Sie die verbleibende
Seitenwand des unteren Abschnitts
mit den "J"-férmigen Drahthaken mit
der vorderen und hinteren
Drahtplatte des unteren Abschnitts.

X 1
®- EN_Place the assembled Lower Cage onto a
the Bottom Base with door facing forward.
EREERE o DE_Setzen Sie den zusammengebauten
F T “ff unteren Kéafig mit der Tir nach vorn auf
ANEngg e SNSNEN :T%T die untere Basis.

EN_The Bottom base does not have
a hole

DE Die Bodenplatte hat kein Loch

eff®
5] 2

EN_Place the Top Base onto the Lower Cage.

DE_Setzen Sie die obere Basis auf den unteren Kafig. l

® EN_Connect the Cage
Connectors centered on the
short sides of the cage as
l l pictured Clamp the Cage
Connectors to secure the
Wire to the Base.

| MR ]L '_-[-r,? il DE_SchlielRen Sie die
iyt S LT i Kéfigverbinder mittig an den
T —£ ! ) Kurzen Seiten des Kafigs an,
= wie in der Abbildung
; — dargestellt. Klemmen Sie
die Kafigverbinder ein, um
den Draht an der Basis zu

befestigen.
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EN_Slide the Ramp into the cage through
the hole in the Top Base.

DE_Schieben Sie die Rampe durch
das Loch in der oberen Basis in den
Kafig.

GN_ Make sure all of the Cage q
Connectors are secure before
moving your assembled cage.

DE_Vergewissern Sie sich, dass
alle Kéfigverbinder sicher sind,
bevor Sie Ihren montierten Kiéfig

bewegen.
.

i

EN_Place the assembled Upper Cage into the Top Base
with door facing forward. Connect the Cage Connectors
centered on the short sides of the cage. Clamp the Cage
Connectors to secure the Top Wire to the Base.

DE_Setzen Sie den zusammengebauten Oberkafig mit der
Tur nach vorn in die obere Basis ein. Verbinden Sie die
Kéafigverbinder mittig an den kurzen Seiten des Kafigs wie in

Schritt 4 dargestellt.
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